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Zahvaljujemo se vam za nakup izdelka Haier.

Pred uporabo aparata natancno preberite ta navodila. Navodila vsebujejo pomembne
informacije, ki vam bodo pomagale optimalno izkoristiti aparat in ki zagotavljajo varno ter
pravilno namestitev, uporabo in vzdrzevanje.

Ta priro¢nik hranite na prirocnem mestu, tako da vam bo vedno na voljo za varno in pravil-

no uporabo aparata.

Ce aparat prodate, podarite ali pustite v starem stanovanju pri selitvi, mu prilozite tudi ta
prirocnik, tako da se lahko novi lastnik seznani z aparatom in varnostnimi opozorili.
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Legenda

Opozorilo—pomembne varnostne informacije
Splo$ne informacije in nasveti

Okoljske informacije

@ Opomba: Samo za ZK

Ob prejemu aparata skrbno preverite, ali je neposkodovan. Vsako najdeno poskodbo je
treba takoj sporociti vozniku dostave. V nasprotnem je treba prodajalcu sporociti Skodo

v 2 dneh po prejemu aparata.

&OPOZORILO!

Okoljski pogoji

Ta napravaﬁ oznacena v skladu z evropsko direktivo
(28%%(/)1)9/E o odpadni elektri¢niin elektronski opremi
Uredba OEEO ureja skodljive snovi (kiimajo lahko
ne?ativen vpliv na okolje) in osnovne komponente (ki
selahko znova qurabljo). Uredba OEEO se uporablja
za doloCene postopke praviinega odstranjevanja vseh
Skodljivih snovi ter ponovne uporabe in recikliranja
vsehmaterialov. Posamezniki imajo pomembno viogo
pri zagotavljanju, da odpadna elektricna in elektronska
oprema ne ogroza okolja. Treba je spostovati nekaj
osnovnih pravil:
« odpadna elektricna in elektronska oprema se ne sme
odstranjevati skupaj z gospodinjskimi odpadki;
» odpadno elektricno in elektronsko opremo je treba
redati na ustreznih zbirnih mestih, kijih upravijajo
okalni organi ali pooblascena podjetja. V mnogih
drzavah obstaja moznost prevzema odpadneelektric-
ne in elektronske opreme od doma. V mnogih drza-
vah lahko pri nakupu novega aparata starega vrnete
prodajalcu, kiga mora brezplacno prevzeti, Ce kupite
enakovredno napravo z enako osnovno funkcijo kot
Stara naprava.

Nevarnost telesnih poskodb ali zadusitve!

Odklopite aparat iz napajalne vti¢nice. Odrezite napajalni kabel in ga odstranite. Odstra-
nite vratne zatice, da preprecite zaprtje otrok in domacih zivali v aparat.
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1-Varnostne informacije s

Pred prvim vklopom aparata preberite naslednje varnostne nasve-
tel

& OPOZORILO!

Vsakodnevna uporaba

» Naprava je namenjena za uporabo v gospodinjstvu in podobnih
okoljih, kot so:
-kuhinje za osebje v trgovinah, pisarnah in drugih delovnih oko-
ljih;
-kmecke hise;
-za stranke v hotelih, motelih in drugih stanovanjskih okoljih;
-okolja tipa nocitev z zajtrkom.
Naprava se ne sme uporabljatiizven gospodinjstva in ne za
funkcije razen obicajnih v gospodinjstvu. Naprava ninamenjena
za profesionalno yporabo s strani strokovnjakov ali usposoblje-
nih uporabnikov. Ce se naprava uporablja na nacin, ki ni skladen s
predvidenim namenom, se zivljenjska doba naprave lahko skraj-
Sa in garancija proizvajalca preneha veljati. Skode na napravi ali
druge Skoda, ki nastane zaradi uporabe naprave, Ce se naprava
ne uporablja v skladu s predvideno uporabo v gospodinjstvu (tudi
Ce se naprava uporablja v gospodinjskem okolju), proizvajalec ne
prizna do obsega, ki ga omogoca zakonodaja.

» Tonapravo lahko uporabljajo osebe, starejse od 8 let, in osebe z
zmanjSanimi fizicnimi, senzoric¢nimi ali psihicnimi sposobnostmi
ali s pomanjkanjem izkusenj ter znanja, ¢e so pod nadzorom ali
so dobilinavodila o varni uporabi naprave ter razumejo mozne
nevarnosti.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom. Otroci aparata ne smejo
Cistiti in vzdrzevati brez nadzora.

» Otrocinajbodo pod nadzorom, da se z aparatom ne biigrali.

» Otroci, mlajsiod 3 let, naj se ne zadrzujejo ob aparatu, razen ce
so pod nenehnim nadzorom.

» Ceje napajalni kabel poskodovan, ga je treba zamenjati s poseb-
nim kablom ali sklopom, ki je na voljo pri proizvajalcu ali pooblas-
C¢enem prodajalcu.

» Uporabljajte samo gibke cevi za dovod vode, prilozene aparatu
(ne uporabljajte starih gibkih cevi).

» Tlak vode mora bitimed 0,03 MPain 1 MPa.
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& OPOZORILO!

» Pazite, da preproge in tekaci ne bodo ovirali podstavka ali odprtin
za prezracevanje.

» Po namestitvi mora biti naprava postavljena tako, da bo vtic¢
dosegljiv.

» Maksimalna dovoljena koli¢ina suhega perila je odvisna od mo-
dela aparata (glejte upravljalno plosco).

» Za ogled tehnicnih podatkov izdelka obiscite spletno mesto
proizvajalca.

Elektri¢ni prikljucek in varnostna navodila

» Tehni¢nipodatki (napajalna napetost in moc) so navedenina
tipski plosciciizdelka.

» Elektricni sistern mora biti ozemljen in skladen z vso zadevno za-
konodajo, elektricna vticnica pa mora biti zdruzljiva z vtiCem na-
prave. V nasprotnem poiscite pomoc kvalificiranega strokovnja-
ka.

» Uporabo pretvornikov, veckratnih vticnic in kabelskih podaljskov
strogo odsvetujemo.

» Pred cisCenjem alivzdrzevanjem pralnega stroja odklopite elek-
tricno napajanje in zaprite dovod vode.

» Pri odklapljanju elektricnega napajanja povlecite za vtic in ne za
kabel.

» Pred odpiranjem vratc se prepricCajte, da v bobnu nivode.
/1\ OPOZORILO!

Med pranjem se lahko voda zelo segreje.

» Pralnega stroja ne izpostavljajte dezju, neposredni soncni svet-
lobi in drugim vremenskim vplivom. Aparat zascitite pred zamr-
zovanjem.

» Pripremikanju ne dvigajte aparata z drzanjem za gumbe ali pre-
dal za pralno sredstvo. Med transportom vrata ne smejo lezatina
vozicku. Priporocamo, da pralni stroj dvigujeta dve osebi.

» V primeru motnje in/ali okvare odklopite pralni stroj, zaprite
dovod vode in ne poskusajte aparata popravljati sami. Takoj se
povezite s centrom za podporo strankam in pri popravilu upo-
rabljajte samo originalne nadomestne dele. Ce tega napotka ne
upostevate, lahko pride do zmanjsanja varnosti naprave.
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Predvidena uporaba

Ta aparat je namenjen pranju perila, ki je primerno za strojno pranje. Upostevajte
navodila na etiketi posameznega oblacila. Zasnovan je izklju¢no za domaco upo-
rabo v hisi. Ni zasnovan za komercialno ali industrijsko uporabo.

Aparata ni dovoljeno spreminjati ali predelovati. Nenamerna uporaba lahko
povzrocinevarnost inizgubo garancije in odskodninskih zahtevkov.
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2-Namestitev

2.1 Priprava

>

>
>
>
>

@ Opomba: Odstranjevanje embalaze

Preverite, alije prislo do poskodb zaradi transporta.

Prepricajte se, da so odstranjena vsa transportna varovala.

Aparat je tezek, zato sta za premikanje potrebni najmanj dve osebi.

Vzemite aparat iz embalaze.

Odstranite ves embalazni material, vklju¢no z zas¢itno folijo na omarici, polistirensko

podlago, hranite ga izven dosega otrok. Med odpiranjem embalaZe so na plasti¢ni

vreckiin oknu lahko vidne kapljice vode. Ta normalni pojav je rezultat mokrih testov v

tovarni.

Vsa embalaza mora biti zunaj dosega otrok. Zavrzite jo na okolju prijazen nacin.

2.2 POLJUBNO: Namestite blazinice za zmanj-
Sanje hrupa

1.

Ko odprete krcljivo embalazo, boste nasli nekaj
blazinic za zmanjSanje hrupa. Te se uporabljajo za
zmanjsanje hrupa. (Slika 2-1)

Pralni stroj polozite na stran, okno obrnjeno
navzgor, spodnja stran proti uporabniku.

\zemite ven blazinice za zmanjsanje hrupa in od-
stranite dvostransko lepilno zas¢itno folijo; prile-
pite okoli dna; blazinice za zmanjSanje hrupa pod
ohiSjem pralnega stroja, kot je prikazano na sliki 3.
(Dve daljsiblaziniciv polozaju 1in 3, dve krajsiblazi-
nici v poloZaju 2 in 4). Nazadnje ponovno postavite
stroj.

2.3 Odstranite transportna varovala

Transportna varovala na zadnji strani so zasnovana
za vpenjanje protivibracijskin komponent znotraj na-
prave med prevozom, da se preprecijo notranje po-
Skodbe. Pred uporabo je treba odstraniti vse elemente
T1T2T3in T4, slika 2-2.

1.
2.

Odstranite vsa 4 varovala (T1 - T4) (slika 2-3).
5 lukenj zapolnite z zapornimi cepi.

_ > 20\

1

Embalaznidistan¢nik (1234)

Luknjav steni (12345),

3.

QOdstranite stiri
embalazne distancnike

Zapolnite pet lukenj
v steni

2-3
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@ Opomba: Hranite na varnem

Transportna varovala shranite na varno mesto za kasnejsSo uporabo. Kadar je treba
aparat premakniti, najprej ponovno namestite varovala.

&

o4 2.4 Premikanje aparata

Ce zelite stroj premakniti na oddaljeno mesto, zame-
njajte transportne vijake, odstranjene pred namestitvi-
jo, da preprecite poskodbe:

)2

2.5 Poravnava aparata

Prilagodite vse nogice (slika 2-4), da dosezZete popol-
noma raven polozaj. To bo zmanjsalo vibracije in s tem
tudi hrup med uporabo. Prav tako bo zmanjsalo obra-
— 1 bo. Za nastavitev priporo¢amo uporabo vodne tehtni-
. 2 ce. Tla najbodo ¢im bolj stabilna in ravna.

1.  Spomocgjo klju¢a popustite matico (1).
2. Nastavite visino z obracanjem nogice (2).

3. Zategnite matico (1) proti ohisju.

2.6 Prikljuc¢ek za odvod vode

Odtocno cev pravilno pritrdite na napeljavo. Cev mora na eni tocki doseci visino med 80in

100 cm nad spodnjo ¢rto aparata! Ce je mogoce, vedno imejte odto¢no cev, pritrjeno na
sponko na napravi.

& OPOZORILO!

Za povezavo uporabite samo prilozen komplet cevi.
Nikoli ne uporabljajte starih cevil

Prikljucite samo na oskrbo s hladno vodo.

Pred prikljucitvijo preverite, ali je voda Cista in bistra.

vvyyy
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Mozne so naslednje povezave: 2.5

2.6.1 Odtocna cev v umivalnik

» Odtoc¢no cev obesite z U-oporo ¢ez rob umival-
nika z ustrezno velikostjo (slika 2-5).

» U-oporo zascitite pred zdrsom.

2.6.2 Odtoc¢na cev do priklju¢ka za odpadno vodo

» Notranji premer cevi z odprtino za odzracevanje ,ﬁ 2-6
mora biti najmanj 40 mm.
» Postavite odto¢no cev za priblizno 80-100 mm v

cev za odpadno vodo.

» Pritrdite U-oporo injo ustrezno pritrdite (slika
2-6).

2.6.3 Odtocna cev do priklju¢ka za umivalnik

» Spojmora biti nad sifonom. 2-7
» Cevni prikljucek je obicajno zaprt s ¢epom (A).

To je treba odstraniti, da preprecite kakrsno koli

okvaro (slika 2-7). A
» Odtocno cev pritrdite s sponko.

&POZOR'

Odtocna cev ne sme biti Ppotopliena v vodo, mora biti dobro pritrjena in da ne pusca.
CeJe odtocna cev namescena na tleh ali e je cev na viSini manj kot 80 cm, bo pralni
stroj med polnjenjem (zastajanje vode) neprekinjeno odvajal vodo.

» Odtocne cevise ne sme podalj$ati. Po potrebi se obrnite na servisno sluzbo.

2.7 Priklju¢ek za dovod vode 2-3 2-9
Prepricajte se, da so tesnila vstavljena. :
1. Cevzadovodvode skotnimkoncem prikljucite

na aparat (slika 2-8). Vijacni spoj privijte ro¢no.) @’ €

2. Drugi konec prikljucite na vodno pipo z navo-
jem 3/4" (slika 2-9).
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2.8 Elektri¢ni priklop

2-10
Pred vsako prikljucitvijo preverite, ali:
» napajanje, vti¢nica in varovalka ustrezajo tipski
- plogcici.
» jevticnica ozemljenain se ne uporablja razdelilec ali
podaljsek.
» napajalnivtic in vti¢nica sta popolnoma skladna.

10

» Samov ZK: ZK vti¢ ustreza standardu BS1363A.

V1ti¢ vtaknite v vti¢nico (slika 2-10).

&OPOZORILO!

» Vedno se prepricajte, da so vsi prikljucki (napajanje, odtoc¢na cev in dovodna cev)
¢vrsti, suhiin brez puscanjal
» Pazite, da teh delov nikoli ne zdrobite, prepognete ali zvijete.

» Ce je napajalni kabel po$kodovan, ga mora zamenjati serviser (glejte garancijski list),
da se izognete nevarnosti.



sL 3-Prakticni nasveti

3.1 Nasveti za vstavljanje perila

Prirazvrscanju perila upostevajte:

« odstranite kovinske predmete, kot so sponke za lase, igle, kovanci;

+ zapnite gumbe na posteljnini, zaprite zadrge, priveZite proste pasove in daljSe trakove;

» z zaves odstranite valjcke, kaveljcke ali sponke;

« skrbno preberite nasitke na perilu;

« odstranite trdovratne madeze s posebnimi Cistili.

» Pri pranju preprog, posteljnine ali drugega tezkega perila priporocamo, da izkljucite
oZzemanije.

> Rryglnenihizdelkih preverite, alijih je dovoljeno prati v stroju. Preverite nasitke na tka-

» Med posameznimi pranji pustite vratca rahlo odprta, da preprecite neprijeten vonj v
stroju.

3.2 Koristni napotki za varCevanje

Napotki za varCevanje in varovanje okolja pri uporabi vasega aparata.

» Nalozite priporo¢eno koli¢ino perila v stroj, prikazano v programski tabeli za posamezni
program —s tem boste VARCEVALI z energijo in vodo.

» Hitrost ozemanja vpliva na hrup in vlaznost perila: hitrejSe ozemanje je glasnejse, perilo
pa bo manjviazno.

» Energijsko najucinkovitejsi programi glede porabe vode in energije so programi z dalj-
Sim trajanjem pri nizji temperaturi.

» Zainformacije o porabi energije skenirajte QR kodo na energijski nalepki. Dejanska po-
raba energije se lahko razlikuje od deklarirane glede na lokalne razmere.

Najvecja koli¢ina perila
» Dabikarnajboljeizkoristilienergijo, vodo, pralno sredstvoin ¢as, uporabite priporoceno

najvecjo dovoljeno obremenitev. Prihranite do 50 % energije, tako da perete poln pralni
stroj namesto 2 do polovice polnih.

Je treba uporabiti predpranje?
» Samo za mo¢no umazano perilo!

Za obi¢ajno umazano perilo NE izberite predpranja, da PRIHRANITE pralno sredstvo,
Cas, vodo in energijo.

Je za pranje potrebna visoka temperatura?

» Predpranjem madeze predhodno obdelajte z odstranjevalcem madezev ali posusene
madezZe namocite v vodi,
da zmanjsate potrebo po programu pranja z vroco vodo. Prihranite energijo z uporabo
programa pranja pri nizki temperaturi.

3.3 Odmerjanje pralnega sredstva
V nadaljevanju najdete kratek vodic¢ in nasvete za uporabo pralnih sredstev.
» Uporabljajte samo pralna sredstva, ki so primerna za vas pralni stroj.

» Izberite pralno sredstvo glede na vrsto tkanine (bombaz, obcutljive tkanine, sintetika,
volna, svilaitd.), barvo, vrsto in stopnjo umazanosti ter izbrano temperaturo pranja.

» Priizbiri pravilne koli¢ine pralnega sredstva, mehcalca ali drugih dodatkov vedno upo-
Stevajte navodila proizvajalca: s praviino uporabo aparata in odmerjanjem pralnega
sredstva zmanjsujete koli¢ino odpadkov in negativen vpliv na okolje.

11
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3- Prakticni nasveti SL

@ Opomba: Pralno sredstvo

Pri pranju mo¢no umazanega perila priporo¢amo uporabo programa za bombaz pri
temperaturi 60 °C ali visji in obi¢ajnega pralnega praska (za mo¢no umazano perilo), ki
vsebuje belilo in daje odli¢ne rezultate pri srednjih in visokih temperaturah.

Za pranje pritemperaturah med 40 °C in 60 °C mora biti pralno sredstvo primerno za
vrsto tkanine in stopnjo umazanosti. Obicajni pralni praski so primerni za »belo« ali malo
obarvano zelo umazano perilo, tekoca pralna sredstva ali praski »za zascito barv« pa za
obarvane in manj umazane tkanine.

Za pranje pritemperaturi pod 40 °C priporo¢amo uporabo tekodcih pralnih sredstev ali
pralnih sredstev, ki so posebej oznacena kot primerna za pranje pri nizkinh temperaturah.
Za pranje volne ali svile uporabite pralna sredstva, posebej namenjena za te tkanine.

» Prevec pralnega sredstva lahko povzrociprevec pene v stroju, zaradi Cesar se pralni
cikel neizvede pravilno. Prav tako lahko to vpliva na kakovost pranja in izpiranja.

Uporaba ekolo$kin pralnih sredstev brez fosfatov lahko povzrodi naslednje ucinke:

* bolj motna voda za izplakovanje: Ta ucinek povzrocajo v vodi lebdeci zeoliti, ki nimajo
vpliva na ucinkovitost izplakovanja.

* bel prasek (zeoliti) na perilu ob koncu pranja: to je obi¢ajno; tkanina ne vpija praskain
prasek ne spreminja barve tkanine.
Za odstranjevanje zeolitov uporabite program za splakovanje. Prinaslednjem pranju
uporabite malce manj pralnega sredstva.

* pena na vodi pri zadnjem splakovanju: to ne pomeninujno slabega splakovanja.
Prinaslednjem pranju uporabite malce manj pralnega sredstva.

« veliko pene: Do tega obi¢ajno pride zaradi anionskih surfaktantov, vsebovanih v pralnih
sredstvih, kijih je tezko odstranitiiz perila.
V tem primeru za odstranjevanje tega ucinka ne ponavljajte spiranja: ne bo pomagalo.
Priporo¢amo, da izvedete prazen cikel pranja z uporabo obicajnega pralnega sredstva.
Ce teZava s tem ni odpravljena ali ¢e sumite na nepravilnost delovanja stroja, se nemu-
doma povezite s pooblascenim centrom za podporo strankam.
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@ Opomba: Odstopanja

Zaradi tehnic¢nih sprememb in razlicnih modelov se lahko ilustracije v naslednjih poglav-
jinrazlikujejo od vasega modela.

4.1 Slika aparata

Spredaj (Slika 4-1): Zadnja stran (slika 4-2):
4-2
1 2 3 4
i ‘ T2
/
5 _‘;/
= |
T3 T4
B
O
+ + @ — —
1 Predal za pralno sredstvo/ 1 Transportnavarovala (T1-T4)
mehcalec o
2 Delovna povréina 2 Napajaini kabel
3 Gumb zaizbiro programa 3 Odtocna cev
4 Upravljalna plosca 4 Ventil za dovod vode
5 Vrata za pranje
6 Servisnaloputa
7 Nastavljive noge

4.2 Dodatki
Preverite dodatno opremo in dokumentacijo v skladu s tem seznamom (slika 4-3):

@ 588 ﬂ — % n L

Sklo 5zapornin  Nosilec odto¢ne Blazinic ~  Garancijski  Uporabnigki Nalepk
dovodne cepov cevi ez ZT]?SJpsaeva”Je list priroénik  azaenergijo*2
cevi

13



5-Upravljalna plosca s

5-1

H-WASH 700

Eco Power Inverter- @1600-Active Steam

1 4 5
1 Gumbzaizbiropro- 3 Predalzapralno 4 Funkcijski gumbi
grama sredstvo/mehcalec 5 Gumb »Start/Premor«
2 Zaslon

@ Opomba: Zvo¢ni signal
Po potrebilahko izberete zvocni signal: glejte VSAKODNEVNA UPORABA (P29, 8.13)

5-3

1) 1600 vrt/min: H7W 610*/H7W
69*: 1400 vrt/min: H7W 412*/H7W
449*/HT7W 448%*.

14

5.11ZKLOP

Za vklop stroja obrnite gumb v kateri koli polozaj
(razen OFF). Zaizklop stroja obrnite gumb v polo-
7aj OFF (sl. 5-2).

5.2 Gumb za izbiro programa

Z vrtenjem gumba (slika 5-3) lahko izberete
enega od 15 programoyv, zasveti ustrezna lucka in
prikazejo se njegove privzete nastavitve.

5.3 Zaslon

Zaslon (slika 5-4) prikazuje naslednje informacije:
» Ime programa

» PreostaliCas

Rezervacija preostalega Casa

Informacije o alarmih in obvestilih

Informacija o premoru in koncu pranja

Cas zakasnitve

vyvyYyYyy
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5.4 Predal za pralna sredstva

Odprite predal, da vidite naslednje sestavne dele (slika

5-5):

1: Predel za prasek ali tekoce pralno sredstvo.

2. Loputa za izbiro pralnega sredstva: dvignite za
prasek, spustite za tekocCe pralno sredstvo.

3. Predal za pralni prasek.

4. Predel za mehcalec.

5. Zaklepnijezicek, pritisnite ga navzdol, daizvlecete

predal. Priporocilo o vrsti detergentov je primerno za

razlicne temperature pranja, glejte

priro¢nik za detergent (glejte P27).

5.5 Funkcijski gumbi

Funkcijski gumbi (slika 5-6) omogocajo dodatne moz-
nostivizbranem programu pred zagonom programa.
PrikaZejo se ustrezniindikatoriji.

Po izklopu aparata ali ob nastavitvi novega programa
so prikazane vse moznosti.

Ce ima gumb ve¢ moznosti, lahko Zeleno moznost
izberete z zaporednim pritiskanjem gumba.

Z dotikom gumbov, ko je Sibka svetloba, funkcija nivec
izbrana; ko je mocna svetloba, je funkcija izbrana.

@ Opomba: Tovarniske nastavitve

5-Upravljalna plosca

5-6

553

5.5.5 55.1055.11

ZanajboljSe rezultate v vsakem programu ima Hoover natancno dolo¢ene posebne
privzete nastavitve. Ce ni posebnih zahtev, so priporocljive privzete nastavitve.

5.5.1-Funkcijski gumb »ﬂ«

Pritisnite ta gumb (slika 5-7), da spremenite tempe-
raturo programa. Ce ne svetinobena luckain je na
zaslonu prikazano sporocilo »COLD«, se voda ne bo
segrela.

5.5.2 Funkcijskigumb »@ «

Pritisnite ta gumb (slika 5-8), ce Zelite spremeniti ali
preklicati izbiro oZzemanja. Ce ne sveti nobena lu¢ka in
je na zaslonu prikazano sporocilo »SPIN«, ne bo oze-
manja.

5-7

3

5-8

©)
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@ Opomba: Hitrost

5.5.3 Funkcijski gumb »ed3] «

Zahvaljujoc¢ funkciji Eko doziranje (slika 5-9) lahko
aparat na osnovi dejanske koli¢ine perila samodej-
no predlaga optimalno koli¢ino pralnega sredstva,
nalitega v predal.

Pametno odmerjanje je na voljo le v nekaterih pro-
gramih:

- Vstavite perilo v boben in zaprite vrata.

- Na zaslonu pritisnite gumb ECO DOSER.

- Pritisnite gumb START/PAUSE. Cez nekaj ¢asa se
na zaslonu prikaze priporocena koli¢ina pralnega
sredstva.

- Nalijte priporoceno kolicino pralnega sredstva

v predal in s pritiskom na gumb START/PAUSE
zazenite cikel pranja.

5.5.4 Funkcijski gumb » @«

S tem gumbom (sl. 5-10) lahko nastavite zakasnitev
zaCetka pranja do 24 ur.

Cas zakasnitve nastavite po naslednjem postopku:
- Izberite zeleni program.

- S prvim pritiskom gumba aktivirate zakasnitev
vklopa, s ponovnim pritiskom pa nastavite Cas
zakasnitve.

Cas zakasnitve lahko s pritiskanjem gumba nas-
tavljate v korakih po 30 minut do najvec 24 ur, e
nato znova pritisnete, se ¢as zakasnitve vrne na nic.
- Potrdite nastavitev s pritiskom na gumb START/
PAUSE.

Cas zakasnitve se pricne odstevatiin ko seiztece,
se zazene program pranja.

Funkcijo zakasnitve lahko prekinete, tako da zavrtite
gumb za izbiro programa in izberete drugi program.

5.5.5 Funkcijski gumb » @«

|zberite program, pri katerem je mogoce izbrati to
funkcijo. Poizbiri zasveti ustrezna ikona.

Po izbiri programa bo hrup ozemanja zmanjsan in
preklicani bodo vsi zvoc¢ni znaki razen alarma.

Da preklicete funkcijo, znova pritisnite ta gumb.

« Po izbiri te funkcije uporabnik ne more izbrati hitrosti. Stroj pa bo dokoncal postopek
ozemanja.

16
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5-12

5.5.6 Funkcijskigumb » 1 —— «

« Tagumb (sl. 5-12) vam omogoca izbiro med dvema
moznostma.

- Prewash (Predpranje)

+ Tamoznost omogoca predpranje in je posebej upo-
rabna za moc¢no umazano perilo (lahko se uporablja
samo pri dolocenih programih, kot je prikazano na
seznamu programov).

« Priporocamo, da za predpranje ne uporabi-
te pralnega sredstva ali ga uporabite zelo malo.
- Extra Rinse (Dodatno izpiranje)

+ Ta moznost omogoca dodatno izpiranje ob koncu
cikla pranja in je primerna za osebe z obcutljivo in
nezno kozo, pri katerih lahko ze manjsa kolicina pral-
nega sredstva povzrocCa alergije.

« Priporocamo, da  uporabliate to  funkci-
jo za otroska oblac¢ila in za pranje mocno
umazanega perila, pri katerem se uporabi
veliko pralnega sredstva, ali za pranje brisac, pri ka-
terih se med vlakni po pranju zadrzi pralno sredstvo.
- ANTICREASE (Preprecevanje meckanja)

« Ta moznost omogoca vrtenje bobna po kon¢anem
ozemanju, da se perilo pretrese, s Cimer se zmanjsa
meckanje perila, preprecuje nastanek plesniin nepri-
jetnega vonja, perilo pa je po susenju mehkejse.

« Prifunkciji »ANTICREASE« se najvecja hitrost vrten-
ja bobna zmanjsa. Po izbiri te funkcije uporabnik ne
more vec spremeniti hitrosti vrtenja. Med delovan-
jem je na zaslonu LED prikazano » - « » == «» === « »
---- « in ta faza traja najve¢ 12 ur. Uporabnik lahko
pritisne tipko »Start/Pause« in kadarkoli prekine ta
program.

@ Opomba: Moznosti
Te moznostije treba izbrati pred pritiskom gumba START/PAUSE.

5.5.7 Funkcijski gumb »@ « 513

« Tagumb (slika 5-13) vam omogoca izbiro med tremi
razlicnimi moznostmi, odvisno od izbranega progra-

ma:
- STAIN LEVEL (Stopnja umazanosti)

+ Ko izberete program, se samodejno prikaze ¢as pra-
nja, nastavljen zZa ta program. Da preklicete funkcijo,
znova pritisnite ta gumb:

+ Ta moznost vam omogoca izbiro 3 stopenj in-
tenzivnosti pranja s spreminjanjem casa traja-
ru'g programa v odvisnosti od stopnje umazanosti
oblacil (fahko se uporablja samo pri dolocenih pro-
gramih, kot Jefmkazano na seznamu programov).
- HITRO PRANJE

« Gumb postane aktiven, ko z izbirnim gumbom
izberete program RAPID CARE (14'/30'/44'), in vam
omogoca izbiro enega od treh prikazanih trajan;.
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-STEAM LEVEL (Stopnja pare)

Ko izberete program STEAM CARE PRO, lahko s
tem gumbom izbirate med tremi stopnjami pare
razlicne intenzivnosti. Ta program je namenjen samo
za suha oblacila glede na vrsto tkanine:

—COTTON (Bombaz —privzetaizbira)

Ta program se uporablja za bombazna oblacila. Cikel
osvezitkanino in sprosti gube na suhih tkaninah.
—SYNTHETIC (Sintetika — enkratni pritisk gumba)

Ta program se uporablja za sinteti¢na oblacila. Cikel
osvezioblacilain sprostigube po uporabi. Primeren
je za suhe tkanine.

DELICATES (Obcutljivo perilo — dvakratni pritisk
gumba) Cikel je primeren za mehke tkanine. Cikel
osvezioblacilain sprostigube po uporabi. Primeren
je za suhe tkanine.

5.5.8 Funkcijski gumb »ﬁ« Posebni programi
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Ta gumb (sl. 5-14) vam omogoca izbiro med tremi
moznostmi (na voljo samo pri nekaterih programih).

- ACTIVE WASH (Aktivno pranje) §&)

Program ACTIVE WASH je namenjen za manjSe
kolicine perilain manj umazano perilo, da se zmanjsa
nepotrebna poraba.

- NIGHT & DAY (No¢ in dan) £>
Z izbiro te funkcije se izkljucijo vsi zvocni signali razen
signala za alarm in zmanjSa se hitrost ozemanja.

Po kon¢nem izpiranju ostane perilo potoplijeno v
vodo, da se vlakna lepo poravnajo. Medtem ko se
perilo namaka v vodi, stroj preneha odstevati ¢as.
Za dokoncanje cikla pritisnite na tipko START, da se
izvede Se oZzemanije in Crpanje.

-DRUM CLEAN (Cis&enje bobna) &
Ta program izvede samociscenje pralnega stroja.
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» Priporocamo, da boben ocistite po vsakem 50. pra-
nju.

« Pri uporabi tega programa v boben ne dajajte perila,
pralnega sredstva ali sredstva za CisCenje stroja.

@ Opomba: Moznosti

Te moznostije treba izbrati pred pritiskom gumba START/PAUSE.
Cejeizbrana moznost, ki ni zdruzljiva z izbranim programom, indikatorska lucka te
moznostiugasne.

5.5.9 Funkcijski gumb » D”«

« Previdno pritisnite ta gumb (slika 5-15), da zaZzenete
ali prekinete trenutno prikazani program.

5.5.10 Funkcijski gumb » 5* I'{]x «

« Po vklopu, v nacinu pripravljenosti, pritisnite in za
vec kot 5 sekund zadrzite gumb (sl. 5-16), da vklju- Eﬂ
511 s

Cite ali izkljucite zvok. Ko izkljucite zvok, bo na za-
slonu prikazano sporocilo »SOUND OFF ». S po-
novnim pritiskom, dalj§im od 5 sekund« se zvok
vklju¢i in na zaslonu se prikaze »SOUND ON«.

5.5.11 Funkcijski gumb » £X) «

« Gumb postane aktiven, ko z izbirnim gumbom
izberete program RAPID CARE (14'/30'/44')
in vam omogoca izbiro treh trajanj programa.

5.5.12 Funkcijski gumb » C;, «

« Ko izberete program za zagon, za 3 sekunde priti-
snite gumba »temperatura« in »hitrost, da odprete
zascito za otroke (slika 5-18). Na zaslonu bo prikaza-
no obvestilo »CHILD LOCK ON« (Zasc¢ita za otroke
aktivirana). Pritisnite in za priblizno 3 sekunde pridr-
Zite gumba »temperatura« in »hitrost«, da odklenete
zascCito za otroke. Na zaslonu se prikaze sporocilo
»CHILD LOCK OFF« (Zasc¢ita za otroke izklopljena).

« ZasCite za otroke ni mogoce nastaviti ali preklicati
prek aplikacije hOn.

@ Opomba: Zas¢ita za otroke

Ko ro¢no aktivirate zascito za otroke, jo je treba tudi rocno preklicati ali pa se preklice
samodejno ob koncu programa. Izklop in napake stroja ne bodo preklicali zaslite za
otroke. Se vedno bo aktivna, ko se aparat naslednjic vklopi.

5.6 Prva uporaba

5.6.1 Nastavitev jezika
« Po prikljucitvi stroja na napajanje se po pritisku na gumb »hitrost« ali »temperatura« pri-
kazejo jeziki, ki so na voljo.
« S pritiskom na gumb START/PAUSE izberite Zeleni jezik.
19
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5.6.2 Spremenite jezik

Ce zelite spremenitijezik, hkrati pritisnite in za priblizno 5 sekund zadrzite gumba »zakasnitev« in
»moznost«. Na zaslonu se prikaze poprej izbrani jezik in lahko izberete nov jezik (s pritiskom na
gumb »hitrost« ali »temperatura«).

Potrdite nastavitev s pritiskom na gumb START/PAUSE.

5.6.3 Izbira vrste uporabljenega pralnega sredstva

Zahvaljujo¢ funkciji Eko doziranje lahko aparat na osnovi dejanske koli¢ine perila samodejno pred-
laga optimalno koli¢ino pralnega sredstva, nalitega v predal.

Da bi funkcija Eko doziranje pravilno delovala, je treba izbrati vrsto uporablienega pralnega sredst-
va, ki je lahko obicajno ali koncentrirano tekoce pralno sredstvo ali pralni prasek.

S pritiskom na tipko »hitrost« ali »temperatura« prikazete razlicne moznostiin izbiro potrdite z
gumbom START/ PAUSE.

5.6.4 Menjava vrste uporabljenega pralnega sredstva

Ce zelite spremeniti vrsto uporablienega pralnega sredstva, hkrati pritisnite in za priblizno 5 se-
kund zadrzite gumba »zakasnitev« in »moznost«. Na zaslonu se znova prikaze izbira pralnega
sredstva.

S pritiskom na tipko »hitrost« ali stemperatura« prikazete razlicne moznostiin izbiro potrdite z
gumbom START/ PAUSE.

5.6.5 Nastavitev trdote vode

Da bilahko dolo¢ene samodejne funkcije stroja delovale pravilno, je treba nastaviti trdoto vode.

@ Opomba: Trdota vode

Privzeta, tovarnisko nastavljena stopnja trdote vode je 2 (L 2), saj ustreza zahtevam

vecine uporabnikov.

Stopnja trdote vode:

L1 =NIZKA (0-12 °fH ali 0-7 °dH)

L2 = SREDNJA (13-30°fH ali 8-17 °dH)

L3 =VISOKA (= 30°fHali> 17 °dH)

Da potrdite privzeto, tovarnisko nastavitev trdote vode, pritisnite na gumb START/PAUSE.

Ce zelite spremeniti privzeto nastavitev trdote vode, pritisnite na gumb »hitrost« ali vtemperatu-
ra«.

Ko ste izbrali trdoto vode, potrdite nastavitev s pritiskom na gumb START/PAUSE.

5.6.6 Spreminjanje nastavitve trdote vode

Dolgo pritisnite gumb »Samodejno odmerjanje« za 5 sekund, indikator trdote vode utripa, nato pa
lahko izberete Zeleno stopnjo trdote vode z uporabo gumba »hitrost« ali gumba »temperatura«.

Potrdite nastavitev s pritiskom na gumb START/PAUSE.

Opomba: Koli¢ina detergenta

Preverite trdoto vode v vasem mestu pri vasem vodovodnem podjetju.
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INFORMACIJE ZA STANDARDNI PROGRAM LABORATORIJSKIH PREIZKUSOV PO (EU) &t. 2019/2023: PROGRAM EKO 40-60
Yizpiranje je mozno samo s funkcijo mehcalca.

2 Ta gumb se uporablja tudi za izbiro trajanja hitrega pranja in razli¢ne stopnje intenzivnosti pare, kot je pojasnjeno v ustreznih
odstavkih, vendar lu¢ka ne sveti.
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Opis programa

Za pranje razli¢nih vrst tkanin in razli¢ne stopnje umazanostiima pralni stroj po-
sebne programe, ki ustrezajo vsem vrstam pranja (glejte tabelo programov).

@ Opomba: Izbira programa

Izberite program glede na navodila za pranje oblacila, ki ga najdete na nasitku, zlasti
upostevajte priporoc¢eno temperaturo.

OPOZORILO! POMEMBNO OPOZORILO ZA UCINKOVI-
TOST PRANJA.

» Nova barvana oblacila perite posebej najmanj prvih 5 do 6 pran;.
» Dolocenatemna oblacila, kot so jeans in brisace, vedno perite posebe).
» Nikoli ne perite skupaj tkanin, ki puscajo barvo.

SAMOCISCENJE

Nova tehnologija POWER CARE s popolnim razmerjem vode in pralnega sredstva
zagotavlja najboljso mozno nego perila pritemperaturi 30 °C.

Inovativni program lahko samodejno nastavi nacin pranja glede na kolicino in
vrsto perila.

Ta program se lahko uporablja za pranje rahlo umazanega mesSanega perila iz
bombaza in sintetike.

Vsevenem 49’

Ta program omogocCa pranje vseh vrst tkanin  skupaj, bombaza,
sintetike in mesanih tkanin v samo 49 minutah pri 40°C (ali pri nizji temperaturi). Ta
program je posebej primeren za rahlo umazano perilo.

HITRO PRANJE (14'/30'/44’)

Brezkompromisno varcevanje! Ta novi program se lahko uporablja za izvrstne
rezultate pranja pri hkratnem varCevanju z vodo, energijo, pralnim sredstvom

in Casom. Ta moznost omogoca pranje rahlo umazanega mesanega perila iz
bombaza in sintetike pri srednji temperaturi. Priporoceno za manjso koli¢ino rahlo
umazanega perila.

ALLERGY CARE PRO

Ta program pranja dalj ¢asa vzdrzuje temperaturo 60°C in kombinira dovajanje
pare z mocnim izpiranjem za temeljito ¢iscenje in dezinfekcijo oblacil. Priporoceno
zabombazne tkanine.

STEAM CARE PRO

Ta program uporablja paro za sproscanje gub. Z gumbom lahko nastavite tri
razlicne stopnje intenzivnosti pare. Program je namenjen samo za dolocene suhe
tkanine.

SOFT CARE

Program je razvit za nezno pranje obcutljivih oblacil. Ta program je kratek in pere
prinizkih temperaturah. PodaljSano globinsko izpiranje neguije viakna tkanine.
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FITNESS CARE

Popolna kombinacija ¢asa in zmogljivosti. Ustvarjen za pranje sportnih tkanin in
oblacil. Pranje pri nizki temperaturi je priporoceno za manjse koliCine sinteticnega
perila.

IZPIRANJE

Ta program izvede 2 cikla izpiranja z vmesnim ozemanjem (ki ga lahko z ustreznim
gumbom skrajsate ali onemogocite). Cikel je namenjen izpiranju vseh vrst tkanin,
na primer po rocnem pranju.

REMOTE CONTROL (Wi-Fi)

V' tem poloZaju lahko omogocite/onemogocite daljinsko upravljanjepre-
ko aplikacije in povezave Wi-Fi. V tem primeru zaZenete pranje preko apli-
kacje . Vel podrobnosti najdete v razdelku Daljinsko upravijanje (Wi-Fi).
BOMBAZ

Ta program je primeren za pranje barvanega bombaznega perila pri temperaturi 40
°C ali za zagotavljanje najvisje stopnje Cistoce bombazZnega perila pri 60 °C ali 90 °C.
Koncno ozemanije se izvaja pri najvisji hitrosti, da se zagotovi ¢im boljSo odstranje-
vanje vode.
EKO 40-60

Program EKO 40-60 je namenjen pranju obi¢ajno umazanega bombaznega pe-
rila, ki se ga lahko pere pri 40 °C ali 60 °C skupaj v istem ciklu pranja. Ta program je
skladen z oceno skladnosti z zakonodajo EU o okoljsko primerni zasnovi (okolju
prijazna zasnova izdelkov).

VOLNA IN ROCNO PRANJE

Ta program izvede cikel pranja, primeren za volnene tkanine, ki se smejo
prati v pralnem stroju in ro¢no.

20°C
Tainovativniprogramvamomogocapranjerazlicninvrsttkanininrazlicninbarvskupaj,

kot na primer bombaz, sintetiko in mesane tkanine pri samo 20 °C in zagotavija
odlicne rezultate pranja.

SINTETIKA IN BARVNO PERILO

Ta program vam omogoca pranje razli¢nih vrst tkanin in razli¢nih barv skupaj. Vr-
tenje bobna in nivo vode sta optimizirana med pranjem in tudi med ozemanjem.
Natan¢no oZzemanje zagotavlja manjSe gubanje tkanin.

CRPANJE IN OZEMANJE

Ta program izvede Crpanje in ozemanje pri najvisji hitrosti. Z gumbom

SPIN SELECTION (Izbira ozemanja) je mogoce oZzemanje onemogociti ali zmanj-
Satihitrost.

@ Opomba: Postopek preverjanja Stevila cikloy, ki jih je stroj izvedel.

Postopek: v nacinu pripravljenosti najprej izberite program »CRPANJE IN OZEMANJE,
nato hkrati pritisnite gumba »hitrost« in »zakasnitev«. Za 2 sekundi bo prikazano Stevilo
izvedenih ciklov, nato se prikaz vrne na stanje pripravljenosti. Ob koncu programa se
Stevec ciklov poveca za ena. Ko je stevilo ciklov vecje od 9999, se Stevilo prikazuje v
heksadecimalni obliki.
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Zainformacije o porabi energije skenirajte QR kodo na energijski nalepki. Dejanska poraba energije
se lahko razlikuje od deklarirane glede na lokalne razmere.

@ Opomba: Samodejno zaznavanje teze

Aparat je opremljen s sistemom za prepoznavanje obremenitve. Pri nizki obremeni-
tvi se bodo v nekaterih programih samodejno zmanjSali poraba energije, vode in Cas
pranja. Privzeti ¢as prikaza se lahko razlikuje glede na teZo polnitve, vklju¢no s programi
»Pametno, Sintetika, Bombaz, Bombaz 20 °C, Eco 40- 60«.

Okvirne informacije (v skladu z Uredbo Komisije (EU) 2019/2023):

@ T
zivn i ENERGY .
o Programi ﬁ 5& Najv. Efektivna

glii- 0 temp.  hitrost o

vost (kg) (HH:MM) (kWhicikel) (Licikel) (°C)  (vrt/min)  iags o8

Eko 40-60 8.0 338 0,670 600 30 1330 530

Eko 40-60 40 02:48 0,358 37.0 26 1330 52,0

Eko 40-60 20 02:38 0.210 330 25 1330 56.0

8kg Bombaz 20°C 8.0 01:58 0,220 750 20 1000 650

14007 Bombaz 60°C 8.0 03:03 2,100 750 57 1400 53,0

Volna 30°C 20 00:50 0.250 380 30 800 37,0

RapidCare14'30°C 1.0 00:14 0,250 380 30 1000 650

Eko 40-60 9,0 0348  0760/0.750 680 35 1330/1550 520

Eko 40-60 45 02:52 0,550 43,0 33 1330/1550 52,0

9k Eko 40-60 2.5 02:52  0230/0240 350 25 1330/1550 56.0

14007/ Bombaz 20°C 9,0 01:58 0.220 80,0 20 1000 650

1600r Bombaz 60°C 9,0 03:03 2,300 80,0 57 1400/1600 53,0

Volna 30°C 20 00:50 0.250 40,0 30 800 37.0

RapidCare14'30°C 1.0 00:14 0.250 40,0 30 1000 650

Eko 40-60 100 03:58 0.865 780 35 1550 520

Eko 40-60 50 02:58 0.560 47,0 33 1550 52,0

Eko 40-60 25 02:58 0.250 350 25 1550 56,0

10kg Bombaz 20°C 100 01:58 0.220 85.0 20 1000 650

16007 Bormbaz 60°C 100 0303 2,500 850 57 1600 530

Volna 30°C 2.5 00:50 0.300 45,0 30 800 37,0

RapidCare14'30°C 1.0 00:14 0.250 40,0 30 1000 650

Eko 40-60 11.0 03:58 0,700 79,0 28 1330 530

Eko 40-60 55 02:58 0.370 45,0 26 1330 520

Eko 40-60 30 02:48 0.200 340 25 1330 550

11410|E? Bombaz 20°C 11.0 01:58 0.250 1000 20 1000 65.0

Bombaz 60°C 11.0 03:03 2,800 1000 57 1400 530

Volna 30°C 30 00:50 0,350 50,0 30 800 37,0

RapidCare14'30°C 1.0 00:14 0.280 45,0 30 1000 650

Eko 40-60 12,0 03:58 0,810 85.0 33 1330 530

Eko 40-60 6.0 02:58 0.590 47,0 30 1330 520

Eko 40-60 30 02:48 0.220 340 25 1330 550

folgg Bombaz 20°C 12,0 01:58 0.250 1000 20 1000 65.0

Bombaz 60°C 12,0 03:03 2,800 1000 57 1400 550

Volna 30°C 35 00:50 0.350 500 30 800 370

RapidCare14'30°C 1.0 00:14 0.280 45,0 30 1000 65.0

Vrednosti, podane za programe, ki niso program Eco 40-60 in cikel pranja in susenja, so le okvirne.
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8-Vsakodnevna uporaba

8.1 Napajanje
Pralni stroj prikljucite na napajanje (220V do 240V ~

/50

Hz; slika 8-1). Glejte tudirazdelek NAMESTITEV

(glejte P 28).
8.2 Priklju¢ek za vodo

» Pred prikljucitvijo preverite Cistoco in jasnost
vodnega dotoka.

» Odprite pipo (slika 8-2).

@ Opomba: Tesnjenje
Pred uporabo preverite, ali pus¢ajo spoji med pipo in dovodno cevjo, tako da odprete
pIpo.

8.3
>

Priprava perila

Razvrstite oblacila glede na blago (bombaz, sin-
tetika, volna ali svila?in glede na to, kako umazana
so (slika 8-3). Bodite pozorni na oznako za nego
na etiketah za pranje.

Locite bela oblacila od barvnih. Barvni tekstil
najprej operite rocno, da preverite, ¢e pusca bar-
vo ali zbledi.

Izpraznite zepe (kljuci, kovanci itd.) in odstranite
tezje okrasne predmete (npr. broske).

Oblacila brez robov, obcutljiv in fino tkani tekstil,
kot so fine zavese, je treba spraviti v pralno vre¢-
ko, za dobro nego tega obcutljivega perila (boljse
bi bilo ro¢no ali kemicno ciscenje).

Zaprite zadrge, pri¢vrstite trake na jeZzke in za-
ponke, poskrbite, da bodo gumbi tesno prisiti.

Obcutljivo blago, kot je perilo brez trdega roba,
obcutljivo spodnje perilo (Dessous) in majhne
predmete, kot so nogavice, pasovi, modrcki itd.
polozite v vrecko za pranje.

Razgrnite velike kose blaga, kot so posteljnina,
posteljna pregrinjala itd.

Kavbojke in potiskani, okraseni ali barvno inten-
zivni tekstil obrnite navzven; po moznosti perite
loceno.

&POZOR!

Netekstilni predmeti, kot tudi majhni, ohlapni predmeti ali predmeti z ostrimi robovi
lahko povzrocijo okvare in poskodujejo oblacila in aparat.

8-1

8-2
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3-Vsakodnevna uporaba

8.4 Tabela nege

Pranje

Pralno do 95°C
obicajen postopek

Pralno do 40°C
obicajen postopek

Pralno do 30°C
obicajen postopek

Roc¢no pranje

maks. 40 °C
Beljenje
Dovoljeno vsakrsno
A beljenje
Susenje
Dovoljeno susenje v
@ susilnem stroju
obicajna temperatura
I Susenje z obesanjem
Likanje
Likajte pri najvisji tem-
peraturi
do 200°C
Ne likajte

=]

Profesionalna nega tekstila

®
@

Kemic¢no ciscenje s
trikloretanom

Profesionalno mokro
ciscenje

=

®
Y

8.5 Nalaganje perila v aparat

» Vstavite perilo kos za kosom.

» Strojane napolnite prevec. Upostevajte razli¢no najvecjo obremenitev glede na pro-
grame! Pravilo za najvecjo obremenitev: Naj bo med tovorom perila in vrihom bobna

petnajst centimetrov.

Pralno do 60°C
obicajen postopek

Pralno do 40°C
postopek za obcutlji-
vo perilo

Pralno do 30°C
postopek za obcutlji-
vo perilo

Ne perite

Samo kisik/
neklorirano

Dovoljeno susenje v
susilnem stroju
nizja temperatura

Susenje v vodoravni
legi

Likajte pri srednji
temperaturi
do 150°C

Kemicno ciscenje z
ogljikovodikom
Prepovedano pro-
fesionalno mokro
Ciscenje

SL
Pralno do 60°C
postopek za obcutlji-
vo perilo
Pralno do 40°C

postopek za zelo
obcutljivo perilo
Pralno do 30°C
postopek za zelo
obcutljivo perilo

K Ne uporabljajte belila

Ni dovoljeno susenje
v susilnem stroju

Likajte pri nizki tem-
eraturi do 110 °C;
rez pare (likanje s
paro lahko povzroci
nepopravijivo skodo)

~

Kemicno ciscenje
prepovedano

» Pazljivo zaprite vrata. Prepri¢ajte se, da noben kos perila ni stisnjen v vratih.

@ Opomba: Samodejno zaznavanje teze

Privzeti ¢as prikaza se lahko razlikuje glede na tezo polnitve, vkljuéno s programi »BOM-
BAZ, ECO 40-60, 20°C, SINTETIKA IN BARVASTO PERILO, ALLERGY CARE
PRO, AUTO CARE, NOC IN DAN«
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8.6 Izbira pralnega sredstva

Kakovost uporabljenega pralnega sredstva doloca ucinkovitostin zmogljivost pranja.
Uporabljajte samo pralna sredstva, ki so odobrena za strojno pranje.

Po potrebi uporabite posebne pralna sredstva, npr. za sinteti¢ne in volnene tkanine.
Oglejte sinasvete na nalepki pralnega sredstva.

» Ne uporabljajte sredstev za kemicno Ciscenje, kot je trikloretilen in podobniizdelki.

Izberite najboljsi pralno sredstvo

vvyyvyy

Programi Vrsta pralnega sredstva

Univerzalno Zabarvno perilo Obcutljivo Posebno Mehcalec

L sAMOCISCENJE T/P T/P = = o
/EP Vsevenem 49" L L - - f¢)
HITRO PRANJE
= 14730 44' L L - i §
é@ ALLEFFQ)%\(() CARE ) . o 5 5
STEAM CARE
;SP PRO . B . = =
& SOFT CARE - - ° ° °
7 FITNESS CARE - - o o o
| IZPIRANJE - - - - o
3 BOMBAZ /P /P - - o
ECO) EKO 40-60 T/P T/P - - o
OLNA IN
D rolNOPRANE - - TP /P °
7l 20°C /P T/p ; : 5
SINTETIKAIN
A BARVNO PERILO B © B B o
CRPANJE IN
HH+@  SUemanuE - - - - -
ACTIVE WASH
% (Aktivno pranje) L L - - -
(S NIGHT & DAY (No¢ T/P T/P - - o
ZzZ in dan)
@ DRUM CLEAN . B . o .
(Ciseenje bobna)
L = gel/tekoce pralno sredstvo P = pralniprasek O =izbirno —=ne

Priuporabitekocega pralnega sredstva ne priporoCamo uporabe funkcije zakasnitve.

Priporocamo uporabo:
Pralni prasek: 20°C do 90 °C* (najbolj$a uporaba: 40-60 °C)

»  Pralno sredstvo za barvno: 20°C do 60 °C* (najboljsa uporaba: 30-60 °C)

»  Pralno sredstvo za volno/obcutljivo: 20 °C do 30 °C (= najboljsa uporaba: 20 °C do 30 °C)
*Temperaturo pranja 90 °C izberite samo za posebne higienske zahteve.

*Ce izberete temperaturo vode 60 °C ali ve¢, vam svetujemo, da uporabite manj pralnega sredstva.

* Bolje je uporabiti pralni prasek, ki se penimanj ali pa nic.

* Priporoc¢ena vrsta pralnega sredstva pri daljinskem upravljanju je odvisna od izbranega programa v aplikaciji.
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3-Vsakodnevna uporaba sL

8.7 Dodajanje pralnega sredstva

1. lzvlecite predal za pralna sredstva.

2. Potrebne kemikalije vstavite v ustrezne predele
(slika 8-4).

3. Predalnezno potisnite nazaj.

@ Opomba: Pralno sredstvo
» Odstranite ostanke pralnega sredstva pred naslednjim ciklom pranja iz predala za pralna
sredstva.

Ne uporabljajte pralnega sredstva ali mehcalca prekomerno.

Upostevajte navodila na embalazi pralnega sredstva.

Pralno sredstvo vedno dodajte tik pred zacetkom pranja.

Koncentrirano tekoce pralno sredstvo je treba pred dodajanjem razredciti.
Ne uporabljajte tekocega pralnega sredstva, ¢e je izbrano »Zakasnitev«.

Previdno izberite nastavitve programa glede na simbole za nego na vseh etiketah perila in v
skladu s tabelo programov.

vyVVYyYVYYY

8.8 Vklop aparata

Da vkljucite stroj, zavrtite gumb (sl. 8-5) iz polozaja
»OFF« v kateri koli drugi poloZaj.

8.9 Izbira programa

ZanajboljSe rezultate pranja izberite program, ki
ustreza stopnji umazanostiin vrsti perila.

Zavrtite programski gumb (sl. 8-5) in izberite zeleni
program. Na zaslonu bo prikazano ime programa.

@ Opomba: Odstranjevanje vonjav

Pred prvo uporabo priporo¢amo, da zaZzenete program »DRUM CLEAN« (¢iscenje
bobna), da odstranite morebitne pokvarjene ostanke. Prosimo, da v predel za pralno
sredstvo (2) ne dajate detergenta ali ¢istila za stroj.

8.10 Dodajte posamezne izbire

Izberite zahtevane moZnostiin nastavitve (slika 8-6);
glejte UPRAVLJALNA PLOSCA.
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8.11 Zagon programa pranja 8-7

Za zagon pritisnite gumb »Start/Premor« (slika 8-7).
Aparat deluje v skladu s trenutnimi nastavitvami.
Spremembe so mozZne samo s preklicem programa.

8.12 Prekinitev/preklic programa pranja

Ce zelite prekiniti program, ki se izvaja, nezno pritisnite »Start/Premor«. LED lu¢ka nad
gumbom utripa. Znova pritisnite, za nadaljevanje.

Preklic izvajanega programa in vseh njegovih posameznih nastavitev
1. Pritisnite gumb »Start/Premor«, za prekinitev izvajanega programa.

2. Da iz¢rpate vodo, zavrtite gumb na program CRPANJE IN OZEMANLJE in izberite
»BREZ OZEMANJAK.

3. Ko zaprete program za ponovni zagon aparata, izberite nov program in ga zazenite.

8.13 Po pranju
@ Opomba: Blokada vrat

» |z varnostnih razlogov so vrata med pranjem delno zaklenjena. Vrata je mogoce
odpretile na koncu programa alipotem, ko je bil program pravilno preklican (glejte opis
zgoraj).

» Privisokem nivoju vode, visoki temperaturi vode ali med ozemanjem vrat ni mogoce
odpreti; prikaze se napis Lock.

1. Nakoncu cikla programa se prikaze KONEC.

2. Aparat se samodejno izklopi.

3. Cim prej odstranite perilo, da ga boste lazje pospraviliin da preprecite e vedje
meckanje.

4. |zKlopite dovod vode.

Odklopite napajalni kabel.

6. Odprite vrata, da preprecite nastanek vlage in vonjav. Pustite ta odprta, medtem ko
se aparat ne uporablja.

0

@ Opomba: Nacin pripravljenosti/nacin varéevanja z energijo

Vklopljen aparat preide v stanje pripravljenosti, ¢e ga ne aktivirate v 2 minutah pred za-
Cetkom programa ali ob koncu programa, razen DALJINSKI UPRAVLJALNIK. Zaslon se
izklopi. To prihrani energijo. Ce Zelite prekiniti stanje pripravijenosti, obrnite preklopite na
kateri koli drug program razen na »OFF«.

8.14 Vklop aliizklop zvo¢nega signala

Po potrebilahko izkljucite zvocni signal:

Da izkljucite zvok, po vklopu, v nacinu pripravljenosti pritisnite in za vec kot 5 sekund zadr-
Zite gumb »MOZNOST«. Na zaslonu se prikaze sporocilo »"SOUND OFF« (Zvok izkljucen).
Znova pritisnite in za vec¢ kot 5 sekund zadrzite isti gumb in na zaslonu se prikaze sporoci-
lo »SOUND ON« (Zvok vklju¢en).
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9-Daljinsko upravljanje (Wi-Fl) sL

9.1 Splosno

Ta aparat je opremljen s funkcijo Wi-Fi, ki omogoca daljinsko upravljanje preko aplikacije.

& OPOZORILO!

UpoStevajte varnostne ukrepe v tem prirocniku za uporabo in se prepricajte, dajih

upostevate tudi pri upravljanju naprave prek aplikacije hOn, medtem ko niste doma.
Upostevati morate tudi navodila v hOn-u.

9.2 Zahteve

1. Enbrezzi¢ni usmerjevalnik (protokol 802.11b/g/n), ki podpira samo frekvencni pas

2,4 GHz. DolZina SSID-ja usmerjevalnika je 1-31 znakov (vklju¢no z 1 in 31), geslo pa
je dolgo 8-64 znakov. Najmanjsa dolzina gesla mora biti 8 znakov. Metode
Sifriranja usmerjevalnika vklju¢ujejo odprto, WPA-PSKin WPA2-PSK.

Aplikacija je na voljo za naprave z operacijskim sistemom Android, Huawei ali iOS,
tako za tabli¢ne racunalnike kot za pametne telefone.

Aparat mora biti namescen na mestu, kjer lahko sprejema mocan signal Wi-Fi.

Ce aparat ni pravilno povezan z brezzi¢nim usmerjevalnikom, ko je pravilno povezan
z aplikacijo, se na zaslonu ne prikaze ikona Wi-Fi.

9.3 Prenos in namestitev aplikacije hOn:

Prenesite aplikacijo hOn v svojo napravo s skeniranjem spodnje kode QR

Download the . :
o EXPLORE IT ON
App E t: “ AppGallery

ali na povezavi: go.haier-europe.com/download-app

Frekvenca (OFR) 2400 MHz - 2483.5 MHz

Najv. mo¢ (ERP) 20dBM

BrezZi¢ni standard IEEE802.11b/g/n & BLE V4.2

@ Opomba: Registracija

Potrebna je registracija pri prvi uporabi ali ko je bil uradni racun izbrisan/ zaprt. Za nadalj-
njo uporabo morate po prijavi vnesti uporabnisko ime in geslo.
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9.4 Seznanjanje aparata (v aplikaciji)

1. Aplikacijaje na voljo za naprave z operacijskim sistemom Android in iOS, tako za
tabli¢ne racunalnike kot za pametne telefone.

2. Vaplikacijiv nacinu DEMO lahko preberete vse o funkciji Wi-Fi.

3. Frekvenca domac¢ega omrezja Wi-Fimora biti v frekvenénem pasu 2,4 GHZ. Ce
vase domace omrezje uporablja frekvenéni pas 5 GHz, stroja ne boste mogli konfi-
gurirati.

4.  Odprite aplikacijo, ustvarite uporabniski profil (ali se prijavite v obstojeci profil) in
seznanite aparat, tako da sledite navodilom na zaslonu mobilne naprave.

@ Opomba: Omrezje Wi-Fi

Aparata ni mogoce povezati z javnim omrezjem Wi-Fi. Lahko pride do
okvare.

@ Opomba: uporabite isto omrezje Wi-Fi
Pametni telefon povezite z WIFl omrezjem, na katerega zelite povezatiizdelek.
9.5 Omogodite daljinsko upravljanje

1. Preverite, alije usmerjevalnik vklopljen in povezan z internetom.

2. Nalozite perilo, zaprite vrata in po potrebi dodajte pralno sredstvo. g

3. Zavrtite gumb za izbiro programa v polozaj DALJINSKO UPRAVLJANJE (Wi-Fi). =
Vrata se bodo zaklenila in gumbi na upravljalni plos¢i bodo onemogoceni.

4. Spomocjo aplikacije zazenite cikel pranja. Ko se cikel zakljuci, izkljucite stroj, tako da
zavrtite gumb za izbiro programa v polozaj OFF, da odklenete vrata.

@ Opomba: Potek daljinskega upravljanja

Ko je daljinsko upravljanje aktivirano, ¢e koncni uporabnik ne zazene nobenega cikla iz
aplikacije v roku 10 minut, bo aparat preklopil v nacin odlozenega zagona v omrezju,
daljinsko upravljanje bo aktivno 24 ur, nato se bo izklopilo.

9.6 Onemogodite daljinsko upravljanje

1. Zaizhodiz nacina DALJINSKEGA UPRAVLJANJA med izvajanjem pralnega ci-
kla prestavite gumb za izbiro programa v kateri koli polozaj razen v DALJINSKO
UPRAVLJANJE (Wi-Fi), ne da pritem izberete polozaj OFF. Zaslon stroja se znova
aktivira in Ce je cikel zacasno zaustavljen, lahko po tem ko lu¢ka za DOOR LOCKED
(Vrata zaklenjena) ugasne odprete vrata.

2. lzvarnostnih razlogov lahko v nekaterin fazah pranja odprete vratale, ko je nivo vode
pod spodnjim robom vrat in je temperatura vode ustrezno nizka. Ce sta ta pogoja
izpolnjena, pocakajte, da lucka DOOR LOCKED (Vrata zaklenjena) ugasne in nato
odprite vrata.

3. Kosovrata zaprta, znova zavrtite gumb v polozaj DALJINSKO UPRAVLJANJE
(Wi-Fi), da boste stroj lahko upravijali preko aplikacije. Ce se je pred tem izvajal cikel
pranja, se ta nadaljuje.
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10-Vzdrzevanje in CisCenje sL

10-2

10-5

32

10.1 Cié&enje predala za pralna sredstva

Vedno poskrbite, da ni ostankov pralnega sredstva.
Redno Cistite predal (slika 10-1):

Preden nadaljujete s ¢iS¢enjem, morajo biti vsi predeli
prazni.

1. lzvlecite predal, dokler se ne ustavi.
2. Pritisnite gumb za sprostitev in odstranite predal.

3. Predal sperite z vodo, dokler ni Cist,
in ga nato vstavite nazaj v aparat.

10.2 Cié¢enje stroja

» Med ¢iS¢enjem in vzdrzevanjem odklopite strojiz
vti¢nice.

» Za ciscenje ohisja stroja (slika 10-2) in gumijastih
delov uporabite mehko krpo in tekoce milo.

» Ne uporabljajte organskih kemikalij ali jedkih topil.

10.3 Ventil za dovod vode in filter dovodnega
ventila

Da preprecite blokado dovoda vode s trdnimi snovmi,

kot je apno, redno Cistite filter dovodnega ventila.

» Odklopite napajalni kabel in izklopite dovod vode.

» Odvijte dovodno cev za vodo na zadnji strani (sli-
ka 10-3) aparatain na pipi.

» Filtre sperite z vodo in krtaco (slika 10-4).

» Vstavite filter in namestite dovodno cev.

10.4 Cis¢enje bobna

» |z bobna odstranite nenamerno oprane predme-
te, zlasti kovinske dele, kot so Zebljicki, kovanci itd.
(slika 10-5), ker lahko povzrocijo rjiaste madeze in
skodo.

» Zaodstranjevanje rjastih madezev uporabite Cistilo,
ki ne vsebuje klora. Upostevajte opozorilne nasvete
proizvajalca cistil.

» Za CisCenje ne uporabljajte trdih predmetov ali ko-
vinske volne.
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10.5 Dolga obdobja neuporabe

Ce aparat dlje ¢asa ni v uporabi:

1. lzvlecite elektri¢nivtic (slika 10-6).

2. lzklopite dovod vode (slika 10-7).

3. Odprite vrata, da preprecite nastanek viage in vo-
njav. Pustite vrata odprta, medtem ko se aparat
ne uporablja.

Pred naslednjo uporabo pozorno preverite napajalni
kabel, dovod vode in odto¢no cev. Prepricajte se, da je
vse pravilno namesceno in da nipuscanja.

10.6 Filter ¢rpalke

Ocistite filter enkrat mesecno in preverite filter Crpalke,
na primer, Ce aparat:

» Ne odvajavode.

» Neozema.

» Meddelom povzrocanenavaden hrup.

& OPOZORILO!

10-7

10-6
10-8

10-9

Nevarnost opeklin! Voda v filtru ¢rpalke je lahko zelo vrocal Pred kakrsnim koli ukrepom

se prepricajte, da se je voda ohladila.

1. lzklopite in izkljucite stroj (slika 10-8).
Odprite servisno loputo. Uporabite lahko kovanec
aliizvija¢ (slika 10-9).

3. Priskrbite ravno posodo za zajemanje vode, ki od-
tece (slika 10-10). Lahko bi bila vedja koli¢ina!

4. lzvlecite odtocno cev ven in jo drzite nad posodo
(slika 10-10).

5. Vzemite tesnilni cep iz odtocne cevi (slika 10-10).

6. Popopolnem iz&rpanju vode zaprite odtocno cev
(slika 10-11) injo potisnite nazaj v stroj.

7. QOdvijte in odstranite filter ¢rpalke v nasprotni
smeriurnega kazalca (slika 10-12).

8. Odstranite necistoce in umazanijo (slika 10-13).
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10-Vzdrzevanje in CisCenje sL

Previdno ocistite filter ¢rpalke, npr. s tekoco
vodo (slika 10-14).
10. Temeljito pritrdite nazaj (slika 10-15).

11. Zaprite servisno loputo.

10-14 10-15 9.

» Tesnilo filtra &rpalke mora biti &isto in neposkodovano. Ce pokrov ni tesno privit,

lahko voda uhaja.
» Filter mora biti namescen pravilno, sicer lahko pride do puscanja.
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sL 11-Odpravljanje tezav

Veliko tezav lahko odpravite sami, brez strokovnega znanja. V primeru tezav preverite vse
prikazane moznostiin upostevajte spodnja navodila, preden se obrnete na poprodajni
servis. Glejte SLUZBA ZA PODPORO STRANKAM.

& OPOZORILO!

Pred vzdrzevanjem izklopite aparat in odklopite napajalni vtic iz napajalne vticnice.

» Elektri¢no opremo lahko servisirajo samo usposobljeni elektricarji, sajlahko neustrez-
na popravila povzrocijo veliko posledi¢no Skodo.

» Poskodovaninapajalni kabel sme zamenijati samo proizvajalec, njegov serviser ali po-
dobno usposobliene osebe, da se izognete nevarnosti.

11.1 Informacijske oznake

Naslednje oznake so prikazane samo za informacije, ki se nanasajo na cikel pranja. Ni
potrebno izvajati nobenih ukrepov.

Koda Pomen

01:25 Preostali ¢as cikla pranja je 1 urain 25 minut.

06:30 Preostali ¢as cikla pranja, vkljucno z izbrano zakasnitvijo kon¢nega casa, je 6 urin 30
minut.

Zascita za Samodejno zaznavanje obremenitve deluje.

otroke vklju-

cena

Zascita za Zascita za otroke ni aktivirana.
otroke izklju-

cena

End Cikel pranja je kon¢an. Aparat se samodejno izklopi.

Blokada Vrata so zaprta zaradi visokega nivoja vode, visoke temperature vode ali cikla oze-
manja.

Izklop Zvocni signal je izkljucen.

zvoka

Vklop zvoka Zvocnisignal je vkljucen.

11.2 Odpravljanje tezav z oznakami na zaslonu
Tezava Vzrok Resitev

CLR FLTR - Napakaodvajanja, vodav6minu-  « Ocistite filter ¢rpalke.

tah ni popolnoma iztocena. + Preverite namestitev odtocne cevi.
E2 + Napaka pri blokadi « Zaprite vrata pravilno.
E4 » Nivo vode nidosezen po 12 mi- « Prepricajte se, daje pipa popolnoma
nutah. odprtain da je tlak vode normalen.
Voda zastaja v odtocni cevi » Preverite namestitev odtoc¢ne cevi.
E8 + Napaka preliva vode. »  Obrnite se na servisno sluzbo.
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11-Odpravljanje tezav

Resitev

SL

Obrnite se na servisno sluzbo.

Tezava Vzrok

F3 » Napaka temperaturnega tipala. .
F4 » Napaka gretja. .
F7 » Napaka motorja. .
FA » Napaka senzorja nivoja vode. .

FCO,FClali -
FC2
FH .

E5 0

Neobicajna napaka pri komunikaciji =«

Modula iot nimogoce konfigurirati. ¢

Napaka priizcrpavanju vode. 0

Obrnite se na servisno sluzbo.
Obrnite se na servisno sluzbo.
Obrnite se na servisno sluzbo.

Obrnite se na servisno sluzbo.

Obrnite se na servisno sluzbo,

da zamenja modul iot.

11.3 Odpravljanje tezav brez kode na zaslonu
Vzrok

Tezava

Aparat ne deluje.

Aparat se ne napolni
z vodo.

Aparat se med pol-
njenjem izprazni.

Napaka pri odvajanju
vode

Mocne vibracije med
ozemanjem.

Delovanje se ustavi
pred zaklju¢ckom
pranja.

Delovanje se za ne-
kaj ¢asa ustavi.

Program se Se ni zagnal.

Vrata niso pravilno zaprta.
Aparat ni bil vklopljen.

Izpad elektricne energije.
Zascita za otroke je aktivirana.
Nivode.

Cev za dovod je prepognjena.
Filter dovodne cevi je zamasen.
Tlak vode je manjsi od 0,03 MPa.
Vrata niso pravilno zaprta.
Okvara oskrbe z vodo.

Visina odtocne cevi je pod 80 cm.

Konec odtoc¢ne cevi lahko sega v

vodo.
Odtocna cev je zamasena.
Filter Crpalke je zamasen.

Konec odtoc¢ne cevije nad 100 cm nad

tlemi.

Niso odstranjena vsi transportna

varovala.
Aparat nima stabilnega poloZaja.
Obremenitev stroja ni pravilna.

Okvara oskrbe z vodo ali elektrike.

Aparat prikaze kodo napake.
Tezava zaradi obremenitve.
Program izvaja cikel namakanja.

Voda se neiz¢rpa v celoti.

Resitev

Preverite program in ga zazeni-
te.

Zaprite vrata pravilno.
Vklopite stroj.

Preverite napajanje.

|zkljucite zascito za otroke.
Preverite pipo za vodo.
Preverite dovodno cev.
Odmasite filter dovodne cevi.
Preverite tlak vode.

Zaprite vrata pravilno.
Zagotovite oskrbo z vodo.

Poskrbite, da je odto¢na cev
pravilno namescena.

Poskrbite, da odto¢na cev ni v
vodi.

Odmasite odtocno cev
Ocistite filter ¢rpalke.

Poskrbite, da je odto¢na cev
pravilno namescena.

Odstranite vsa transportna varo-
vala.

Poskrbite za trdno podlago in
izravnan polozaj.

Preverite teZzo in ravnoteZje bre-
mena.

Preverite napajanje in oskrbo z vodo.

Upostevajte prikazane kode.
Zmanjsajte ali prilagodite obre-
menitev.

Preklicite program in ponovno
zazenite.



SL

Tezava

Vbobnuin/alipredalu  «
za pralna sredstvaje
prekomerna pena.

Samodejna nastavi- -
tev Casa pranja.

Napaka ozemanja. .

Nezadovoljiv  rezultat
pranja.
Na perilu so ostanki -«

pralnega praska.

Perilo ima sive ma- -
deze.

@ Opomba:

11-Odpravljanje tezav

Vzrok

Pralno sredstvo ni primerno.

» Prekomerna uporaba pralnega

sredstva.

Trajanje programa pranja bo prilago-
jeno.

Neenakomerna razporeditev perila.

Stopnja umazanosti se ne ujema z
izbranim programom.

Kolicina pralnega sredstva ni bila za-
dostna.

Presezena je bila najvecja obreme-
nitev.

V bobnu je bilo perilo neenakomer-
Nno razporejeno.

Netopni delci pralnega sredstva lah-
ko ostanejo kot bele lise na perilu.

Povzroc¢ene od mascob, kot so olja,
kreme ali mazila.

Nastanek pene

Resitev

Preverite priporocila za pralna
sredstva.

Zmanjsajte kolicino pralnega
sredstva.

To je normalno in ne vpliva na
funkcionalnost.

Preverite obremenitev stroja
in perila ter znova zazenite
program ozemanja.

|zberite drug program.

|zberite pralno sredstvo v skladu
s stopnjo umazanostiin v skladu
s specifikacijami proizvajalca.

Zmanjsajte obremenitev.
Zrahljajte perilo.

|zvedite dodatno izpiranje.

Poskusite skrtaciti madeze s
suhega perila.

|zberite drugo pralno sredstvo.

Perilo predhodno obdelajte s
posebnim cistilom.

Ce med vrtenjem nastane prevec pene, se motor ustavi in se aktivira odtoc¢na ¢rpalka
za 90 sekund. Ce odstranjevanje pene ne uspe do 3-krat, se program konca brez oze-

manja.

Ce se obvestila 0 napakah pojavijo tudi po ukrepih, izklopite aparat, odklopite napajanje in
se obrnite na podporo za stranke.

11.4V primeruizpada elektri¢ne energije

Shrani se trenutni program in njegova nastavitev.
Ko se oskrba z energijo znova vzpostavi, se bo delova-

nje nadaljevalo.

Ce izpad elektricne energije prekine obratovalni pro-
gram pranja, so vrata mehansko blokirana. Da pobe-
rete ven perilo, v steklenem oknu vrat ne smete videti
vode — Nevarnost opeklin! Nivo vode je treba znizati,
kot je opisano v »Filter Erpalke«. Sele nato povlecite ro-
¢ico (A) pod servisno loputo (slika 11-1), dokler se vrata
ne odklenejo z neznim klikom. Nato zopet pritrdite vse

dele.

@ Opomba: Odklepanje vrat

Ko je pralni stroj v varnem stanju (nivo vode pod oknom na doloc¢eni razdalji, temperatu-
ra bobna pod 55 °C, notranji boben se ni obrnil), lahko odklenete vrata stroja
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12-Tehnicni podatki sL

11.1 Dodatni tehni¢ni podatki
H7W448* H7W449* H7W610% H7W69* H7W411* H7W412*

Napetost vV 220-240V~/50Hz

TokvA 10

Najvecja moc v W 1500

Tlak vode v MPa 0.03<P <1

Neto teza v kg 55 58 64 69

11.2 Opisizdelka

° 0
c D
A F
E
ﬁj
[
]
POGLED OD SPREDAJ ZID POGLED OD ZGORAJ

DIMENZIJE IZDELKA H7WD 448%* H7WD449* H7WD610* H7WD69* H7WD411* H7WD412*
A Skupna visina izdelka mm 850
B Skupna sirina izdelka mm 595
C Skupna globinaizdelka

(Do velikosti glavne nadzorne 414 447 503 605
plosc¢e) mm
D Globina odprtih vrat mm 480 510 565 665
= Najmanjéa_ razdalja med vrati 955 995 1050 1150

do sosednje stene mm
F Skupna globinaizdelka (vklju¢no 205

z debelino vrat) mm
@ Opomba: To¢na visina

Natancna viSina vaSega pralnega stroja je odvisna od tega, koliko so raztegnjene noge
od dna stroja. Prostor, v katerega namestite pralni stroj, mora biti vsaj 40mm Sirsiin
20mm globlji od dimenzij stroja.

11.3 Standardi in direktive C €

Ta izdelek izpolnjuje zahteve vseh veljavnin direktiv ES in ustreznih usklajenih standardov,
ki so zahtevani za oznako CE.
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SL 13-Podpora strankam

Priporocamo, da se obrnete na naso oddelek za podporo strankam Hoover in uporabljate
originalne nadomestne dele.

Ce imate teZavo z aparatom, najprej preberite razdelek ODPRAVLJANJE TEZAV.
Ce tam ne najdete reditve, se obrnite na
» |okalnega prodajalca ali

» sioglejte podrocje pomocina spletnem mestu Hoover, kjer najdete informacije o
garanciji, dodatni opremiin nadomestnih delih ter podatke za stik.

Ko se obrnete na nas servis, morate imeti na voljo naslednje podatke.

Vsak izdelek je oznacen z edinstveno serijsko stevilko, ki je odtisnjena na nalepki. Nalepko
najdete v notranjosti stroja, ko odprete vrata.

Model Serijska st.

V primeru uveljavljanja garancije preverite tudi garancijsko kartico, ki je bila prilozena izdel-
ku.

Priporocamo, da vedno uporabljate originalne nadomestne dele, ki so na voljo pri nasih
pooblascenih servisnih centrih.

Garancija

Garancija za izdelek velja pod pogoji, doloCenimi na garancijskem listu, ki je prilozen stroju.
Garancijskilist shranite, da ga boste lahko po potrebi pokazali pooblas¢enemu servisnemu
centru. Garancijske pogoje najdete tudi na naSem spletnem mestu. Ce potrebujete po-
moc, izpolnite spletni obrazec ali nas poklicite na Stevilko, kijo najdete na strani za podporo
na nasem spletnem mestu.

Obicajna garancija proizvajalca krije elektri¢ne in mehanske napake izdelka zaradi dejanj
ali opustitve dejanj s strani proizvajalca. Ce napaka izvira iz okoli$¢in izven dobavljenega
izdelka, nepravilne uporabe ali neupostevanja navodil za uporabo, napake morda ne bo
mozno kriti iz naslova garancije.

Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za tiskarske napake v broSuri, prilozeni izdelku.

Proizvajalec si prav tako pridrzuje pravico do sprememb izdelka, ki se mu zdijo potrebne,
prikaterih ne pride do bistvenih sprememb stroja.
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